
Cudzoziemiec ubiegający się o przyjęcie na studia pierwszego stopnia 
moŜe być przyjęty jeŜeli złoŜy: 

1. Oryginał świadectwa, które uprawnia do  ubiegania się o przyjęcie na studia wyŜsze do kaŜdego 
typu szkół wyŜszych w państwie, w którego systemie edukacji działa instytucja wydająca 
świadectwo wraz z tłumaczeniem na język polski przez tłumacza przysięgłego, 

2. Zaświadczenie z kuratorium oświaty o uznawalności świadectwa (nostryfikacja).  

Zagraniczne świadectwo moŜe być uznane za równowaŜne z polskim świadectwem dojrzałości na 
podstawie odpowiedniej umowy międzynarodowej: Wykaz umów międzynarodowych o wzajemnym 
uznawaniu wykształcenia znajduje się na stronie: http://www.buwiwm.edu.pl/uzn/podstawy.htm 
lub - w przypadku braku umowy - w trybie nostryfikacji przez Kuratora Oświaty. Szczegóły o procedurze 
nostryfikacji znajdują się na stronie internetowej Kuratorium Oświaty w Warszawie: 
http://www.kuratorium.waw.pl/pl/news/144/nostryfikacja-%C5%9Bwiadectw-szkolnych-i-
%C5%9Bwiadectw-maturalnych-uzyskanych-za-granic%C4%85.html  
 
Za równorzędne polskiemu świadectwu dojrzałości, bez obowiązku przeprowadzania nostryfikacji, uznaje 
się równieŜ: 

• dyplomy IB (International Baccalaureate), wydawane przez organizację International 
Baccalaureate Organization w Genewie;  

• dyplomy EB (European Baccalaureate), wydawane przez szkoły Europejskie zgodnie z 
Konwencją sporządzoną w Luksemburgu dnia 21 czerwca 1994 r. o statusie Szkół 
Europejskich.  

3. Kserokopię paszportu (strona ze zdjęciem i numerem paszportu) – oryginał do wglądu,  
4. Kserokopię wizy lub karty pobytu albo innego dokumentu uprawniającego do pobytu na 

terytorium Rzeczpospolitej Polskiej – oryginał do wglądu, 
5. 4 fotografie (37 x 50) podpisane czytelnie imieniem i nazwiskiem,  
6. Aktualne zaświadczenie lekarskie stwierdzające brak przeciwwskazań do podjęcia kształcenia na 

obranym kierunku i formie kształcenia, 
7. Wypełniony Uczelniany kwestionariusz, 
8. Dowód wpłaty (wpisowe, opłata rekrutacyjna i opłata czesnego za 1 semestr), 
9. Kserokopię polisy ubezpieczeniowej na wypadek choroby lub następstw nieszczęśliwych 

wypadków na okres kształcenia w Polsce albo Europejską Kartę Ubezpieczenia Zdrowotnego lub 
podpisane oświadczenie, Ŝe kandydat przystąpi do ubezpieczenia w Narodowym Funduszu 
Zdrowia niezwłocznie po rozpoczęciu kształcenia  

 

oraz  

• ukończy roczny kurs przygotowawczy do podjęcia nauki w języku polskim w jednostkach 
wyznaczonych przez ministra właściwego do spraw szkolnictwa wyŜszego, lub 

• posiada certyfikat znajomości języka polskiego wydany przez Komisję Poświadczenia 
Znajomość Języka Polskiego jako Obcego, lub 

• uzyska potwierdzenie uczelni przyjmującej, Ŝe przygotowanie oraz stopień znajomości języka 
polskiego pozwala na podjęcie studiów w języku polskim.  

 

Dokumenty wystawione w języku obcym powinny być złoŜone wraz z tłumaczeniem na język polski 
sporządzonym lub poświadczonym przez: tłumacza przysięgłego wpisanego na listę tłumaczy przysięgłych 
prowadzoną przez Ministra Sprawiedliwości lub konsula RP urzędującego w państwie, w którym został 
wydany dokument.  

 
Rozporządzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa WyŜszego z dnia 12 października 2006 r. i  z 9 września 
2009 r. w sprawie podejmowania i odbywania przez cudzoziemców studiów i szkoleń oraz ich uczestniczenia  
w badaniach naukowych i pracach rozwojowych. 
 
Rozporządzenie Ministra Edukacji i Nauki z dnia 6 kwietnia 2006 r. w sprawie nostryfikacji świadectw 
szkolnych i świadectw maturalnych uzyskanych za granicą.  
 

 

 


